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ZMLUVA O AUDITNEJ ČiNNOSTI
uzatvorená v zmysle § 591 až § 600 zákona Č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka,

v platnom znení (ďalej len "Obchodný zákonník")
(ďalej len "Zmluva")

Objednávateľauditu:
Sídlo:
Zápis v obchodnom registri:
IČO:

IČ DPH:
IBAN:
SWIFT:
Konanie menom spoločnosti:

(ďalej len "Objednávateľ")

Vykonávateľ auditu:
Sídlo:
Zápis v obchodnom registri:
IČO:

IČDPH:

IBAN:
SWIFT:
Konanie menom spoločnosti:

Bratislavská teplárenská, a.s.
Turbínová 3, 829 05 Bratislava - mestská časť Nové Mesto
Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sa, vl. Č. 2851/B
35823542
SK 2020285245]

Ing. uusan rcanousxa, qeneramy naoner,
na základe poverenia
Ing. Skákala Norbert, riad iteľ IT,
na základe poverenia

Accura s.r.o,
Miletičova 550/1, 821 08 Bratislava - mestská časť Ružinov
Okresný súd Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 114654/B
50524721
SK2120364697

Martin Fábry, B.S.B.A, konateľ

Oprávnený zástupca vykonávateľa na vykonanie auditu:
ľl. Accura S.r.o. vedúci certifikovaný audítor, Martin Fábry, B.S.B.A

(ďalej len "Vykonávatel"')

(ďalej Objednávatel' a Vykonávateľ spoločne len "Zmluvné strany")

I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Vykonávateľa:

a/ vykonať prostredníctvom poverených/splnomocnených audítorov kybernetickej bezpečnosti

certifikovaných akreditovaným certifikačným orgánom certifikujúcim osoby príslušným na certifikáciu
personálu v oblasti kybernetickej bezpečnosti podl'a ISO/IEC 17024, podľa vyhlášky Č. 436/2019 Z. z.
(ďalej len "audítor kybernetickej bezpečnosti") u Objednávateľa kontrolnú činnosť spočívajúcu

v overení plnenia povinností podľa zákona Č. 6912018 Z. z. ako aj posúdenie zhody prijatých
bezpečnostných opatrení s požiadavkami podl'azákona (ďalej len "Audit kybernetickej bezpečnosti");
bI vydať Objednávateľovi záverečnú správu o audite (t.j. v zmysle § 2 vyhlášky Č. 436/2019 Z. z.), (ďalej

len "Záverečná správa o výsledkoch auditu").
2. Objednávateľ sa Zmluvou zaväzuje zaplatiť Vykonávateľovi za riadne vykonanie dojednaných činností

odplatu podl'a podmienok dohodnutých v Zmluve. S ohľadom na uvedený záväzok Objednávatel'
vyhlasuje, že ku dňu podpisu Zmluvy nevstúpil do likvidácie, nebol zrušený, nebol na neho vyhlásený
konkurz alebo povolená reštrukturalizácia, nebol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu alebo povolenie
reštrukturalizácie zo strany tretích osôb ani z vlastnej iniciattvy, súd nevydal na neho uznesenie o začatí

konkurzného alebo reštrukturalizačného konania, ani nezamietol návrh na vyhlásenie konkurzu z dôvodu,
že jeho majetok nepostačuje ani na pokrytie nákladov konkurzného konania; ako ani nie je vydané žiadne
súdne rozhodnutie alebo rozhodnutie správneho, daňového či iného štátneho orgánu na plnenie, ktoré
by mohlo byť dôvodom súdneho výkonu rozhodnutia alebo exekúcie, a že takéto konanie nebolo proti
nemu podľa jeho vedomosti začaté.

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvou sa z dôvodu nestrannosti zistení Vykonávateľa nedojednávajú
poradenské služby, najmä, nie však výlučne , vo vzťahu k predmetu overenia zhody s požiadavkami
zákona Č. 69/2018 Z. z..



II.
Čas a miesto plnenia

1. Vykonávatel' vykoná v súlade s čl. I. bod 1, písm. al Zmluvy Audit kybernetickej bezpečnosti do 10 dní od
doručenia písomnej výzvy Objednávatel'a Vykonávatel'ovi, po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy.

2. Miestom plnenia Auditu kybernetickej bezpečnosti je sídlo Objednávatel'a zapísané v Obchodnom registri
SR v čase uzavretia tejto Zmluvy. V prípade, ak sa na tom Objednávatel' a Vykonávatel' písomne
dohodnú, môže byť miestom plnenia Auditu kybernetickej bezpečnosti aj iné miesto než sídlo
Objednávatel'a, a to najmä prevádzkareň, resp. prevádzkarne, v ktorých Objednávatel' vykonáva svoju
podnikatel'skú činnosť (prevádzkuje základnú službu), ktorá je predmetom uvedeného auditu.
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III.
Spôsob plnenia

1. Vykonávatel' bude svoju činnosť podl'a tejto Zmluvy vykonávať počas prevádzky Objednávatel'a za jeho
účasti (ako tzv. sprievodcu). Objednávatel' sa zaväzuje umožniťVykonávatel'ovi prístup do všetkých jeho
priestorov potrebných pre účely vykonania Auditu kybernetickej bezpečnosti.

2. Objednávateľ poskytne Vykonávatel'ovi všetku potrebnú súčinnosť najmä tým, že:
al mu poskytne informácie, ktoré súvisia s predmetom plnenia podl'a Zmluvy, vrátane všetkej potrebnej
dokumentácie a záznamov, ktoré vyžaduje zákon Č. 69/2018 Z. z. a súvisiacich predpisova ostatnej
riadiacej dokumentácie, ktorá je nevyhnutná pre riadne plnenie predmetu Zmluvy zo strany Vykonávatel'a;
bI mu umožní prístup na všetky prevádzky a pracoviská;
cl bude aktívne spolupracovať pri vyplňovaní vstupného dotazníka k príslušnému auditu.

3. Vykonávatel' vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať vyššie uvedenú činnosť prostredníctvom
certifikovaného audítora kybernetickej bezpečnosti, ktorý má odbornú spôsobilosť k výkonu činností

podl'a Zmluvy a že svoju činnosť bude vykonávať s vynaložením odbornej starostlivosti s prihliadnutím na
určený spôsob kontroly v súlade s predmetom plnenia Zmluvy, na čas, miesto a rozsah tejto kontroly, ako
aj na stav, vakom sa nachádzal predmet takejto kontroly v čase jej vykonávania. Vykonávateľ sa
zaväzuje vykonávať svoju činnosť podľa Zmluvy nestranne a rešpektovať aktuálne daný stav právnych,
technických a iných predpisova najmä, nie však výlučne, technických poznatkov a zvyklostí vzťahujúcich
sa na predmet Zmluvy.

4. Vykonávatel' v rámci Auditu kybernetickej bezpečnosti prostredníctvom certifikovaného audítora
kybernetickej bezpečnosti:
al pripraví harmonogram výkonu auditu;
bI určí rozsah auditu podl'a Prílohy Č. 3 vyhlášky Č. 436/2019 Z. z.;
cl určí metódy auditu podl'a Prílohy č. 4 vyhlášky Č. 436/2019 Z. z.;
dl pripraví podklady a pracovné dokumenty potrebné na výkon auditu;
el preskúma bezpečnostnú dokumentáciu a vyhodnotí bezpečnostné opatrenia a vypracuje kontrolný

záznam audítovaných bezpečnostných opatrení podl'a prílohy Č. 4 vyhlášky Č. 436/2019 Z. z.;
fI zozbiera a vyhodnotí dôkazy o zisteniach auditu;
gI písomne oboznámi zodpovedného zamestnanca prevádzkovatel'a základnej služby so zistenými

nedostatkami a posúdi vhodnosť navrhovaných opatrení na ich odstránenie;
hl písomne oboznámi zodpovedného zamestnanca prevádzkovateľa základnej služby s konkrétnymi

odporúčaniami pre mitigáciu prípadných nálezov;
il vypracuje záverečnú správu o výsledkoch auditu.

5. Záverečná správa o výsledkoch auditu bude obsahovať všetky povinné časti podl'a § 2 vyhlášky č.

436/2019 Z. z., a to najmä dokumenty: kópiu certifikátu audítora, kópiu žiadosti o vykonanie auditu,
výpočet rozsahu trvania auditu podl'a uvedenej vyhlášky, kontrolný záznam s vyjadrením
prevádzkovateľazákladnej služby so zisteniami auditu, harmonogram, zoznam posúdenej dokumentácie,
uvedenie a zdôvodnenie zmien a rozdielov priebehu auditu oproti plánovanému harmonogramu,
zhodnotenie plnenia povinností podľa zákona a celkového stavu prijatých bezpečnostných opatrení
každého informačného systému súvisiaceho so základnou službou, vyslovenie súladu alebo nesúladu s
požiadavkami na bezpečnosť sietí a informačných systémov a konkrétne uvedenie nedostatkov
a informáciu o stave vykonaných nápravných opatrení, ak prevádzkovateI' základnej služby mal tieto
opatrenia prijať na základe predchádzajúceho auditu.



IV.
Odplata a platobné podmienky

1. Objednávatel' sa zavazuje zaplatiť Vykonávateľovi za vykonanie Auditu kybernetickej bezpečnosti

a vydanie Záverečnej správy o výsledkoch auditu podl'a čl. 1. , bod 1 Zmluvy v spojení s čl. II., bod 1
Zmluvy odplatu stanovenú dohodou medzi Objednávatel'om a Vykonávatel'om v súlade s príslušnými
ustanoveniami zákona Č. 18/1996 Z. z., o cenách v platnom znení, a to vo výške 4.730 EUR (slovom:
štyritisícsedemstotridsať eur) bez DPH. K takto stanovenej cene bude fakturovaná DPH podl'a
platných právnych predpisov;

2. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra na odplatu stanovenú v čl. IV., bod 1 Zmluvy bude vystavená
v mene euro.

3. Vykonávatel' je oprávnený vystaviť a preukázatel'ne doručiť Objednávatel'ovi faktúru na úhradu odplaty
dojednanej v čl. IV., bod 1 Zmluvy najneskôr do 15 dní po poskytnutí plnenia podl'a čl. I, bod 1 Zmluvy.
Splatnosť faktúry je Zmluvnými stranami dohodnutá na 30 dní od jej preukázatel'ného (aj elektron ického)
doručenia do sféry vplyvu Objednávatel'a.

4. Bankové poplatky pri úhrade fakturovanej odplaty znáša každá Zmluvná strana za svoju banku.
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V.
Práva a povinnosti Zmluvných strán

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli
v súvislosti s plnením Zmluvy, a ktoré sa týkajú druhej Zmluvnej strany a/alebo plnenia predmetu Zmluvy.
Záväzok mlčanlivosti trvá aj po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy. Vykonávatel' sa zaväzuje použiť

všetky údaje poskytnuté mu v rámci plnenia podl'a tejto Zmluvy Objednávatel'om výhradne za účelom

plnenia svojich záväzkov vyplývajúcich mu z tejto Zmluvy a zaväzuje sa, že ich nesprístupní ani neumožní
ich sprístupnenie žiadnej tretej osobe s výnimkou prípadov, kedy mu k tomu udelí Objednávatel' svoj
prechádzajúci písomný súhlas alebo ak tak stanov í všeobecne záväzný právny predpis. Vykonávate I' sa
zaväzuje preniesť svoj záväzok mlčanlivosti na všetky ním poverené/splnomocnené osoby podiel'ajúce
sa na plnení predmetu Zmluvy.

2. Objednávateľ má ďalej právo:
a/ byť priebežne primerane oboznamovaný s jednotlivými zisteniami;
b/ požadovať od Vykonávateľa primerané vysvetlenia vzťahujúce sa k predmetu plnenia Zmluvy;
c/ zúčastniť sa úkonov súvisiacich s predmetom plnenia Zmluvy a vykonávaných v jeho sídle;

3. VykonávateI'má ďalej právo:
a/ uvádzať Objednávatel'a ako subjekt využívajúci služby vykonávatel'a v oblasti overovania plnenia

povinností vyplývajúcich zo zákona Č. 69/2018 Z. z. (služba" Audit kybernetickej bezpečnosti") na
zoznamoch a médiách, pričom Objednávateľ k tomu podpisom tejto Zmluvy udel'uje svoj výslovný
súhlas;

b/ vhodným spôsobom zverejniť informáciu o splnení podmienok zákona Č. 69/2018 Z. z..

VI.
Sankcie

1. V prípade omeškania Objednávatel'a s akoukoľvek platbou podľa Zmluvy je vykonávatel' oprávnený
požadovať od Objednávatel'a aj úrok z omeškania vo Výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý aj začatý
deň omeškania.

2. Ak Vykonávatel' nevykoná Audit kybernetickej bezpečnosti riadne, nevzniká mu nárok na odplatu podl'a
Č. IV tejto Zmluvy a Objednávateľ je oprávnený po uplynutí doby určenej na vykonanie auditu od Zmluvy
odstúpiť.

3. Vykonávateľ je povinný nahradiť škodu spôsobenú porušením povinnosti vykonať Audit kybernetickej
bezpečnosti riadne podl'a ustanovenia § 599 Obchodného zákonnika.

4. V prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti podl'a čl. V. tejto Zmluvy je Zmluvná strana, ktorá túto
povinnosť porušila povinná zaplatiť druhej Zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške dvojnásobku
zmluvnej odplaty podl'a Čl. IV ods.1, za každé jedno porušenie tejto povinnosti. Tým nie je dotknutý nárok
na náhradu škody.

VII.
Trvanie Zmluvy

1. Zmluva je uzatvorená na dobu určitú, a to do doby riadneho splnenia predmetu zmluvy uvedeného v čl.

I. bod 1. tejto Zmluvy za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.



2, Zmluva môže byť ukončená nasledovnými spôsobmi:
al odstúpením od Zmluvy z dôvodov uvedených v Zmluve;
bI písomnou dohodou Zmluvných strán;
cl písomnou výpoveďou Zmluvnej strany s trojmesačnou výpovednou lehotou, pričom výpovedná

lehota začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede
druhej Zmluvnej strane.

3. Vykonávate!' môže od Zmluvy jednostranne odstúpiť, ak je Objednávate!'voči Vykon ávateľovi v omeškaní
dlhšom ako 15 dni po splatnosti plnenia akéhoko!'vek peňažného záväzku, ktorý súvisí s plnením
predmetu Zmluvy, alebo ak Objednávate!' preukázateľne poruší niektorú zo svojich povinností, záväzkov
alebo vyhlásení stanovených Zmluvou, Vykonávate!' je tiež oprávnený odstúpiťod Zmluvy v nasledovných
prípadoch, ak Objednávatel': (i) vstúpil do likvidácie, (ii) bol zrušený, (iii) hrozí mu úpadok, alebo bol na
neho vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia, (iv) bol na neho podaný návrh na vyhlásenie
konkurzu alebo povolenie reštrukturalizácie zo strany tretích osôb alebo z vlastnej iniciatívy, (v) súd vydal
na neho uznesenie o začatí konkurzného alebo reštrukturalizačnéhokonania, (vi) súd zamietol návrh na
vyhlásenie konkurzu z dôvodu , že jeho majetok nepostačuje ani na pokrytie nákladov konkurzného
konania, (vii) bolo vydané súdne rozhodnutie alebo rozhodnutie správneho, daňového či iného štátneho
orgánu na plnenie, alebo vzniko l iný tzv. exekučný titul, ktorý by mohlo byť dôvodom súdneho výkonu
rozhodnutia alebo exekúcie,

4. Objednávatel' môže od Zmluvy jednostranne odstúpiť v prípade uvedenom v čl. VI. bod. 2 tejto Zmluvy,
alebo ak Vykonávate!' preukázateľne poruší niektorú zo svojich povinností, záväzkov alebo vyhlásení
stanovených Zmluvou.

5. Odstúpením od Zmluvy zaniká Zmluva dňom doručenia odstupujúceho prejavu odstupujúcej Zmluvnej
strany druhej Zmluvnej strane (s účinkami ex nunc). Zmluvné strany môžu platne odstúpiť od Zmluvy iba
písomne, formou doporučeného listu. Dňom doručenia odstupujúceho prejavu druhej Zmluvnej strane do
sféry jej vplyvu nastávajú právne účinky s tým spojené. V prípade , ak od Zmluvy odstúpi Objednávateľ,

má Vykonávate!' právo na zaplatenie účelne vynaložených nákladov spojených s dohodnutým plnením
podľa tejto Zmluvy.

6. Odstúpen ie od Zmluvy ktorúkoľvek zo Zmluvných strán sa nedotýka nároku na náhradu škody a na
zaplatenie zmluvnej pokuty druhou Zmluvnou stranou.
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Teplárenský
holding

VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom, najmä Obchodným zákonníkom v platnom znení.
2. Zmluvné strany týmto spoločne prehlasujú, že sú si vedomé skutočnosti, že táto Zmluva je povinne

zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k
informáciám v znení neskorších predpisov.

3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podp isu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom

nasledujúcim po dni zverejnenia tejto Zmluvy na Centrálnom registri zmlúv. Zmluva sa zverejňuje

nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto Zmluvy, minimálne však po dobu 5 rokov od
nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.

2. Ak vznikne medzi Zmluvnými stranami spor zo Zmluvy, zaväzujú sa ho Zmluvné strany riešiť v prvom
rade dohodou. V prípade, ak daný spor nebude možné dohodou Zmluvných strán vyriešiť, bude k jeho
rozhodnutiu prís lušný súd v mieste sídla Vykonávateľa. Pre súdne spory s medzinárodným prvkom
vzniknuté z tejto Zmluvy, ak to nevylučujú kogentné ustanovenia všeobecne záväzných právnych
predpisov, sa Zmluvné strany dohodli pri riešení súdnych sporov na právomoci slovenského súdu,
ktorého miestna príslušnosť bude určená primárne podľa miesta sídla Vykonávateľa na území Slovenskej
republiky.

3, Zmluva môže byť menená iba po vzájomnom prerokovaní a súhlase oboch Zmluvných strán,
a to písomnými vzostupne číslovanými dodatkami k Zmluve. Zmluvné strany sa zaväzujú pristúpiť

na zmenu záväzkov plynúcich zo Zmluvy v prípade, ak nastanú skutočnosti, ktoré neboli Zmluvným
stranám dostatočne známe pri uzavretí tejto Zmluvy, a pre ktoré nie je možné dohodnuté plnenie
spravodlivo požadovať. Pre tento prípad sa Objednávatel' zaväzuje uhradiť Vykonávateľovi všetky
náklady, ktoré mu vznikli pred realizáciou zmeny Zmluvy.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávate!' nie je oprávnený si započítať akékol'vek svoje pohľadávky

voči poh!'adávkam Vykonávatel'a . Objednávate!' ďalej nie je oprávnený bez predchádzajúceho písomného
súhlasu Vykonávatel'a postúpiť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu.

5. Ak nie je v Zmluve uvedené inak , doručujú sa prejavy vôle Zmluvných strán elektronicky (emailom,
faxom), poštovým podnikom, osobne, kuriérom alebo iným vhodným spôsobom, a to na adresu sídla
Zmluvnej strany uvedenú v záh laví Zmluvy. Za deň doručenia sa považuje deň, kedy bol prejav vôle



jednej Zmluvnej strany doručený do sféry vplyvu druhej Zmluvnej strany v zmysle § 45 ods. 1 zákona
Č. 40/1964 Zb., Občianskeho zákonníka v platnom znení.

6. PokiaI'niektoré z ustanovení Zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, neplatnosť či neúčinnosť

tohto ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť Zmluvy ako celku ani iných ustanovení Zmluvy,
pokial' je takéto neplatné či neúčinné ustanovenie oddelitel'né od zostatku Zmluvy. Zmluvné strany sa
zaväzujú takéto neplatné či neúčinné ustanovenie nahradiť novým platným a účinným ustanovením, ktoré
svojim obsahom bude čo najviac zodpovedať podstate a zmyslu pôvodného ustanovenia, ak sa Zmluvné
strany nedohodnú inak.

7. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každý má hodnotu originálu. Každá Zmluvná strana
dostane jeden rovnopis.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali a s jej znením súhlasia, že bola dohodnutá z ich pravej
a slobodnej vôle, bez nátlaku, nie v tiesni, či za nápadne nevýhodných podmienok a na dôkaz pravosti
a súhlasu s jej znením k nej pripájajú svoje podpisy.
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Objednávatel':

V Bratislave dňa:

Vykonávatel':

ni »:
?:...'.'!J.-. ~'??.1 dňa:

Bratislavská tepláre~ská, a.s.
Ing. Dušan Randuška , generálny riaditel'
na základe poverenia

Accu(a~ó....

Martin Fábry-;-Ronatel'

Bratislavská teplárenská, a.s.
Ing. Skákala Norbert, riaditel' IT,
na základe poverenia


